VISION ENHANCEMENT IMAGER

Quick Start Guide

Thank you for choosing this product. Please read this Guide before use
and properly keep it for future reference. We hope that the product meets
your expectations.

V1.0.0



Table of contents

EN English....

RU PYCCKUM . cvvtvitiiiiiiiiiiieeeseeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeseesseesssassbannssnnnnnaasaaaesaaaaees 4
DE Deutsch

[ S = (o= T -SSP UTPOPRN 10
IT HALANO ceeiieeee e 12
ES ESPAMNOL.ueeiiiiiiiiiiiiiie ettt 15
JP BIZREE oottt ettt et e eans 17
KR BFTERL o 19
PL POLSKI ettt 21
RO ROMANG .ttt 24
NO NOTSK ettt ettt s 26
SE SVENSKA ittt 28
DK DANSK .eiiiiiiiiiiiiii ettt 30
HU MAOYAE ittt ettt e et e e e eaaas e s e eeenneeeeeanneeeees 32
FI SUOMALAINEN 1ottt 35

CS cestina

L Q] Fo V7=T o 114 2 UUPRN 41



EN English

1. Appearance (P1~P2)

S/N

Device name

Function

1

Objective lens
module

Focus on infrared light to the detector for
imaging

Shutter button

Short press: Photographing
Long press: Video recording

Up button

Real-time screen
Short press: Switch the magnification
Long press: Zoom in smoothly

Menu screen

Short press: Up option/switch to left (single)
Long press: Up option/switch to left
(continuous)

Menu button

Real-time screen
Short press: Enter the shortcut menu
Long press: Enter the main menu

Menu screen
Short press: Confirm
Long press: Return to the previous page

Down button

Real-time screen
Short press: Switch the pseudo color
Long press: Exit switching the pseudo color

Menu screen

Short press: Down option/switch to right
(single)

Long press: Down option/switch to right
(continuous)

Focusing roller

Turn left/right to adjust the focal length

MIC

This is the recording port




S/N| Device name

Function

Power-off |Long press: Power on

Long press: Power off (4 grids of
progress bar completed)

In the power-off progress bar Long

8 | Power button press: screen off (release in the
Power on |(first four grids of progress bar)
Real-time screen Short press:
Compensate
Menu screen Short press: Exit the
menu
. ) Turn and regulate the eyepiece diopter to
Sight distance 9 y P P
9 . meet the clear observation effect of human
adjustment
eyes
. Observe the real-time imaging and operation
10 Eyepiece .
screen of equipment
11 Type-C port [Connect a PC via a type-C cable
12 | Handbag ring |Connecting wristband
Triangular base ) .
13 ) g Connecting triangle
interface
Batter
14 4 Space for installing batteries
compartment

2.

Detailed operation

Scan QR code for more instructions.




RU Pycckuii

1. BHewHwii Bug (P1~P2)

HavmeHoBaHune
anemMmeHTa

DyHKUMNA

Mopgynb
obbekTnBa

CdpokycmpoBatb MHppakpacHbIn
CBET Ha fieTeKTope A 06pa3oBaHms
n3obpaxeHns

KHorka
CHUMaHWA

doTorpaduii

KopoTKoe HaxaTne: CHMMaHve
coTorpadgus

ONnTenbHOoe HaXaTtne: CHUMaHne
BMAeo3anncn

KHonMKa BBepx

N306pakeHne B pexume peasibHoOro
BpeMeHn

KopoTkoe HaxaTve: nepeknoueHve
yBeINYeHNs-KpaTHOCTU

[nvTenbHoe Haxatue: nnaBHoe
yBenuueHne

NHTepdpeiic MeHto

KopoTKoe HaxaTne: onuus nepexkntoyeHms
BBEpPX/BNeBO (0OANHOYHOE)

OnnTtenbHoe HaxaTune: onuns
nepekyeHns BBepx/Breso
(HenpepbIBHOE)

KHOMKa MeHo

N306pakeHue B pexume peasibHOro
BpeMeHn

KopoTkoe Ha)aTue: BXOA, B KOHTEKCTHoe
MeHto

[nuTenbHOe HaXaTune: BXOZ, B [1aBHOe
MeH

WHTepdelic meHio
KopoTKoe HaxaTne: NoaTBepxaeHne
[nvTenbHoe Haxarve: BO3Bpar




HanmeHoBaHune
3NeMeHTa

DyHKUMNA

KHOMKa BHWU3

N306pakeHue B pexume peasibHOro
BpeMeHn

KopoTkoe Haxatue: nepeknoueHve Ha
nceegouser

[nvTenbHOe HaXaTue: BbIXOZ, 3 pexrMa
nepek/yeHns nceBgoLBera

NHTepdeiic MeHIo

KOpoTKOE HaxaTne: onuus nepexkntoyeHms
BHW3/BNpPaBo (0AMHOYHOeE)

[nvTenbHoe HaxaTne: onums
nepekYeHns BHN3/BNpaBo
(HenpepbIBHO)

Koneco
hOKYCMPOBKM

MoBepHyTL BAEBO 1 BNPABO, UTo6bI
HaCcTpouTb hoKyC

MIC

3T0 NOPT 3ByKO3anucu

KHonka
nnTaHns

[AnntenbHoe HaxaTtune:
BK/KOYeHVe MallnHbI

BbikntoueHne

[nvTenbHoe HaxaTve:
BbIKIHOYEHWE MaLUNHbI
(MHANKATOP BbIMOHEHNS
3aHuMaeT 4 npobena)

OnnTenbHoe HaxaTtne Ha
VIHAVKaTOpe BbINOMHEHNs
BbIK/IIOUEHNS:
MPVOCTaHOBKA 3KpaH
(nepBble YeTbipe CeTKn
VIHAMKATOPA BbINOHEHNS
onyLleHbl).

BkntoueHne

KopoTkoe HaxaTtue Ha
n306paxeHnn B pexume
peasnbHOro BpeMeHu:
KoMneHcaums

KopoTkoe Haxarve Ha
3KpaHe MeHH: BbIXOA, 13
MeH0




HanmeHoBaHune
Nen.n. DyHKUMNA
3NeMeHTa
MoBepHYTb 1 OTPEryINpoBaTb OKys
PerynnpoBka pHY peryimp ynAp
Taknm obpasom, utobbl OH aganTMpoBascs
9 LAaNnbHOCTN
K YesloBeyeCcKoMy rnasy v No3BONsSA BeCTn
BUANMOCTHN
yeTKoe HabnwgeHue.
Habntogate 3a nsobpaxkeHvem n pabounm
10 Okynsap A . P P
3KPaHOM YCTPOWCTBA B PeasibHOM BpeMeHM
NHTepderic
11 NoaxnounTe MK yepes kabenb Type-C
Type-C il p yp
12 Konbua ans NoAcoeaHNTb PYYHYH peMeLLK
CYMOUKM acoen, pyu4Hyto p y
NHTepdpeiic ans
13 nogknoveHns |MoacoegnHNTb C TPeYroNbHUKOM
TpeyrosbHMKa
OTcek
14 YCTaHOBUTb aKKyMynaTop 34echb
aKKymynsatopa
2. NoppobHas onepauus

OTCcKaHWpynTe QR-KOA ANS MOAyYeHUs NOAPOOHbBIX MHCTPYKLNIA.




DE Deutsch

1.

Aussehen (P1~P2)

Nr.

Gerdt-Name

Funktionen

Objektiv-Modul

Fokussierung des Infrarotlichts auf den
Detektor zur Bildaufnahme

Foto-Taste

Kurzes Driicken: Foto aufnehmen
Langes Drlicken: Video aufnahmen

Aufwdrts-Taste

Live-Bildschirm

Kurzes Driicken: VergroBerung
umschalten

Langes Drlcken: VergréBerung glatten

Menii-Bildschirm

Kurzes Driicken: Option aufwarts/links
umschalten (einzeln)

Langes Dricken: Option nach oben/
links umschalten (kontinuierlich)

Menu-Taste

Live-Bildschirm
Kurzes Druicken: Schnellmen( aufrufen
Langes Driicken: Hauptmenu aufrufen

Menii-Bildschirm
Kurzes Driicken: Bestatigen
Langes Driicken: Zurtick

Abwadrts-Taste

Live-Bildschirm

Kurzes Driicken: Umschalten der
Pseudofarbe

Langes Driicken: Beenden der
Umschaltung der Pseudofarben

Menii-Bildschirm

Kurzes Driicken: Option nach unten/
rechts umschalten (einmalig)
Langes Dricken: Option nach unten/
rechts umschalten (kontinuierlich)




Nr. Gerat-Name Funktionen
. Drehen nach links/rechts zum Einstellen
6 Fokussierrad
des Fokus
7 MIC Dies ist der Aufnahmeanschluss
Langes Driicken:
Ausschalten |
Einschalten
Langes Driicken:
Ausschalten (4 Bilder
des Fortschrittsbalkens
abgeschlossen)
Fortschrittsleiste fur das
Herunterfahren Langes
8 Power-Taste Drucken: Bildschirm
Einschalten |pause (4 Bilder des
Fortschrittsbalkens
freigegeben)
Live-Bildschirm  Kurzes
Driicken: Kompensation
Menu-Bildschirm
Kurzes Driicken: Menu
verlassen
. Drehen Sie das Okular Vision anpassen,
Einstellung des . S
9 um das menschliche Auge, die Wirkung
Betrachtungsabstands
der klaren Beobachtung anzupassen
B h ie die Echtzeit-Bi
10 okular eobac ‘ten SAIE dleA chtzeit |l§gebung
und Betrieb Bildschirm der Ausriistung
11 Typ-C-Anschluss Anschluss an PC Uber Typ-c-Kabel
12 Handtaschenring Anschluss der Handschlaufe
Anschluss fi
13 ) nechiuss Tur Anschluss der Stativhalterung
Triangelhalterung
14 Batteriefach Batterie hier einbauen




2. Detaillierte Bedienung
Scannen Sie den QR-Code, um weitere Anweisungen zu erhalten.




FR Francais

1. Aspect (P1-P2)

Désignation des

No. Fonction
composants
Module Focalisez la lumiere infrarouge jusqu’au
1 i A . :
d’objectif détecteur pour l'imagerie

2 | Touche photo

Appui court : photographie
Appui long : enregistrement vidéo

Précédent

Image en temps réel

Appui court : changement du niveau
d’agrandissement

Appui long : grossissement progressif

Touche Haut/

Interface du menu

Appui court : passer a une option vers le
haut/passer vers la gauche (une fois)

Appui long : passer a une option vers le
haut/passer vers la gauche (continuellement)

Image en temps réel
Appui court : Acces au menu de raccourci
Appui long : Acceés au menu principal

4 |Touche de menu

Interface du menu
Appui court : Valider
Appui long : Retour

Touche Bas/

Image en temps réel

Appui court: Changement du mode de
pseudo-couleur

Appui long : quitter le changement du mode
de pseudo-couleur

Suivant Interface du menu

Appui court : passer a une option vers le bas/
passer vers la droite (une fois)
Appui long : passer a une option vers le bas/
passer vers la droite (continuellement)

6 Galet de Tourner le bouton a gauche et a droite pour

focalisation |[régler la focale
7 MIC Il s'agit d'un port d’enregistrement audio

10




Désignation des q
No. composants Fonction
Arrét Appui long : démarrage
Appui long : arrét (4 blocs de la
barre de progres ont été finis)
Barre de progrés d'arrét en
cours Appuilong : l'écran
) . Touche verrouillé (Les premiers 4 blocs
d'alimentation |psmarrage |de la barre de progres sont
libérés )
Image en temps réel Appui
court : Calibration
Image du menu Appui court :
Quitter le menu
Ajustement de |Tournez-le pour ajuster la visibilité de
9 | ladistance de |l'oculaire, de cette maniére a obtenir une
visibilité vision claire de l'ceil humain
10 Oculaire Oybservt'ez l'lmager‘le en temps réel et 'image
d’exploitation de l'appareil
11 | Port de type-C Sonnexmn a lordinateur a travers un cable
e type-c
12 | Bague de sac |Connexion au bracelet
13 Inter'fa_ce de Connecté au trépied
trépied
14 Com‘pa.rtlment Montez les piles parici
a piles
2. Plus d’'opérations

Veuillez scanner le code QR pour consulter la description de

fonctionnement détaillée.
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IT Italiano

1. Aspetto (P1~P2)

Pos.

Nome del
componente

Funzione

Gruppo di
Modulo
obiettivo

Focalizzare la luce infrarossa sul rivelatore per
realizzare l'imagine

Tasto di scatto

Premuto a breve: Scatta
Premuto a lungo: Registrare il video

Tasto Su

L'immagine in tempo reale

Premuto a breve: Commutare il coefficiente di
amplificazione

Premuto a lungo: Realizzare 'amplificazione
liscia

In schermata del menu

Premuto a breve: commutare le opzioni verso
l'alto/a sinistra (Singola)

Premuto a lungo: commutare le opzioni verso
l'alto/a sinistra (Continua)

Tasto di menu

L'immagine in tempo reale
Premuto a breve: Entrare al menu rapido
Premuto a lungo: Entrare al menu principale

In schermata del menu
Premuto a breve: Conferma
Premuto a lungo: Indietro

Tasto Giu

L'immagine in tempo reale

Premuto a breve: commutare il colore pseudo
Premuto a lungo: uscire dalla commutazione
di colore pseudo

In schermata del menu

Premuto a breve: commutare le opzioni verso
il basso/a destra (Singola)

Premuto a lungo: commutare le opzioni verso
il basso/a destra (Continua)

12




Nome del

Pos. Funzione
componente
6 Rullo di messa |[Ruotarlo a sinistra e a destra per la messa a
a fuoco fuoco
7 MIC Questa e l'interfaccia di registrazione
Spegnimento |Premuto a lungo: Spegnere il
di dispositivo |dispositivo
Premuto a lungo: Spegnere
il dispositivo (la barra di
avanzamento completata in 4
riquadri)
In barra di avanzamento per
spegnimento dispositivo
8 Tasto di Premuto a lungo: Riposo
alimentazione [Avviamento |di schermo (i primi quattro
di dispositivo [riquadri della barra di
avanzamento sono rilasciati)
L'immagine in tempo
reale Premuto a breve: La
compensazione
In schermata del menu
Premuto a breve: Uscire dal
menu
Regolazione di Ruotare e regolare la visione dell'oculare per
9 . ottenere l'effetto di adattarsi all'osservazione
visione ) .
chiara dell'occhio umano
10 Oculare -Osseva!'e-le imm‘-agini in tfempq reale ele
immagini operative del dispositicvo
Interfaccia . L
11 Type-C Collegare il PC tramite il cavo Type-C
Anello
12 cinturino da |Utilizzato per collegare il cinturino da mano
mano
13 Irlnterfacua Collegare la base triangolare
triangolare

13




Nome del

Pos. Funzione
componente
Vano di " .
14 ) Installare la batteria qui
batteria

2. Ulteriori operazioni
Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni
sull'utilizzo.

14




ES Espaiiol
1. Apariencia (P1~P2)
Nombre del ..
No. . . Funcion
dispositivo
] Moédulo de  [Enfocar la luz infrarroja al detector para
objetivo obtener imdgenes
2 Tecla de sacar |Pulsacion corta: Tomar foto
foto Pulsacién larga: Grabar videos
Imagen en tiempo real
Pulsacion corta: Cambiar la ampliacién
Pulsacion larga: Acercar suavemente
X Interfaz de menu
3 Tecla arriba - . . .
Pulsacion corta: Opcién para cambiar hacia
arriba/izquierda (unica)
Pulsacion larga: Opcion para cambiar hacia
arriba/izquierda (continua)
Imagen en tiempo real
Pulsacion corta: Entrar en el acceso directo
4 | Tecla de menu Pulsacion larga: Fntrar al menu principal
Interfaz de menu
Pulsacion corta: Confirmar
Pulsacion larga: regresar
Imagen en tiempo real
Pulsacion corta: Cambiar color falso
Pulsacién larga: Salir de cambiar color falso
. Interfaz de menu
> Tecla abajo Pulsacion corta: Opcién para cambiar hacia
abajo/derecha (Unica)
Pulsacion larga: Opcion para cambiar hacia
abajo/derecha (continua)
6 Rueda de Gire hacia la izquierda y hacia la derecha
enfoque para ajustar el enfoque
7 MIC Puerto de grabacién

15




Nombre del

No . . Funcién
dispositivo
Apagar |Pulsacién larga: Encender
Pulsacion larga: Apagar (la barra
de progreso completa 4 espacios)
Barra de progreso de apagado
Pulsacion larga: apagar la
Tecla de 9 P g
8 . L. pantalla (soltar las primeras cuatro
alimentacion |Encender
barras de la barra de progreso)
Imagen en tiempo real Pulsacion
corta: compensar
Imagen de menu Pulsacion corta:
Salir del menu
Ajuste de . . ]
. . Girar y ajustar el ocular para adaptarse al ojo
9 distancia de .
L, humano y lograr una observacion clara
visién
Observar las imdagenes en tiempo realy la
10 Ocular .g . P . 4
pantalla de funcionamiento del equipo
11 | Interfaz Tipo-C |Conectar a la PC mediante un cable tipo C
Bucle de correa
12 Conectar a la correa de mano
de mano
Interfaz de la .
13 . Conecta a la base tridngulo
base tridngulo
Compartimento . .
14 P . Instalar la bateria aqui
de bateria
2. Operacion detallada

Escanee el cédigo QR para conocer mas métodos de uso.

16




JP BAREE

1. 5MR (P1~P2)
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PL Polski

1. Wyglad (P1~P2)

Nazwa

Numer . Funkcja
urzadzenia
] Modut Skupia¢ Swiatto podczerwone na
obiektywu |detektorze w celu obrazowania
5 Przycisk Kroétkie nacisniecie: Fotografowanie
fotografowania |Dtugie nacisniecie: Nagrywanie wideo
Obraz na zywo
Krotkie nacisniecie: Zmiana powiekszenia
Dtugie nacisniecie: Ptynne powiekszenie
. . |Interfejs menu

3 Przycisk w gore Kroétkie nacisniecie: Przesuniecie opcji w
gore/w lewo (pojedyncze)
Dtugie nacisniecie: Przesuniecie opcji w
goére/w lewo (ciggte)
Obraz na zywo
Krotkie nacisniecie: Wejscie do szybkiego
menu

4 Przycisk menu Dtugie nacisniecie: Wejscie do gtéwnego
menu
Interfejs menu
Krotkie nacisniecie: Potwierdzenie
Dtugie nacisniecie: Powrot
Obraz na zywo
Krotkie nacisniecie: Przetgcz na fatszywe
kolory
Dtugie nacisniecie: Wyjdz z przetgczania

5 Praycisk w dét fatszywych koloréw

Interfejs menu

Krétkie nacisniecie: Przetgcz opcje w dot/w
prawo (jednorazowo)

Dtugie nacisniecie: Przetgcz opcje w dét/w
prawo (ciggte)

21




Nazwa

Numer . Funkcja
urzgdzenia
Pokretto
6 regulacji Obrét w lewo/prawo: Regulacja ostrosci
ostrosci
7 Mikrofon (MIC) |Tutaj znajduje sie mikrofon
Wytgcz |Dtugie nacisniecie: Wtgcz
Dtugie nacisniecie: Wytgcz (po
wypetnieniu 4 segmentow paska
postepu)
Przycisk Podczas wy{qc'zanla.!:)a.sk(.a
8 sasilania postepu, dtugie nacisniecie:
Wtgcz |Wygaszenie ekranu (zwolnij po 4
segmentach)
Obraz na zywo, krotkie
nacisniecie: Kompensacja
Ekran menu, krétkie nacisniecie:
Wyjscie zmenu
Regulacja Obracanie regulacji dioptrii okularu, aby
9 odlegtosci  |dopasowac do oka i uzyskac wyrazny
wzroku obraz
10 okulary 0bserw§cja obrazu na i.ywo i ekranu
operacyjnego urzgdzenia
Podtgcz do komputera za pomocg kabla
11 | Ztacze Type-
gcze Type-C Type-C
Uchwyt na
12 Podt, k
pasek odtacz pase
Gniazdo d
13 niazdo do Podtgcz statyw
statywu
14 Komora baterii |Zamontuj tutaj baterie

22




2.

Szczegotowa obstuga
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

23



RO Romaéana

1. Aspect (P1~P2)

Nr. .Num.e‘ Functie
dispozitiv .
] Modul Focalizeaza lumina infrarosie pe detector
obiectiv pentru a forma imaginea
Buton Apdsare scurta: Fotografiere

fotografiere |Apd&sare lunga: Inregistrare video

Ecran in timp real
Apdsare scurtd: Schimbarea factorului zoom
Apdsare lungd: Zoom in

Ecranul meniului

Apdsare scurtd: Optiunea in sus/Schimbare
cdatre stanga (singurd)

Apdasare lungd: Optiunea in sus/Schimbare
cdtre stdnga (continud)

3 Buton sus

Ecran in timp real
Apdsare scurta: Accesarea meniului rapid
Apdsare lungd: Accesarea meniului principal

4 | Buton meniu ——
Ecranul meniului

Apdsare scurtd: Confirmare
Apasare lungd: Inapoi

Ecran in timp real

Apdsare scurtd: Schimbd pseudoculori
Apdsare lungd: lese din schimbarea pseudo-
culori

5 Buton jos |Ecranul meniului

Apdsare scurtd: Optiunea in jos/Schimbare
catre dreapta (singurd)

Apdsare lungd: Optiunea in jos/Schimbare cdtre
dreapta (continud)

Roatd de |Roteste stdnga-dreapta pentru ajustarea
focalizare |distantei focale

7 MIC Aici e pentru inregistrare audio

24



Nume .
Nr. . . Functie
dispozitiv -
Oprire |Apdsare lunga: Pornire
Apdsare lungd: Oprire (intr-un stadiu
de progres de 4 segmente)
in timpul progresului opririi Ap&sare
lunga: Ecran in repaus (inainte de
Buton de . 9 . P (
8 . . |eliberarea primelor patru segmente ale
pornire Pornire A
barei de progres)
Ecran in timp real Apdsare scurta:
Compensare
Ecranul meniului Apdsare scurta:
lesire din meniu
- .. |Ajusteaza dioptrii ocularului pentru a se adapta
9 |Reglaj dioptrii / . . P . ) P < P
la ochi, obtindnd o vizualizare clara
serva imaginea in timp real si ecranul
10 ocular Observd a‘g e?. ‘p eal si ecranul de
operare al dispozitivului
11 | Port Type-C |Se conecteaza la PC prin cablu Type-C
Bucla pentru
12 cureade |Ataseazd curea de mana
mana
Port pentru .
13 p. Se conecteazd la trepied
trepied
Compartiment . . " -
14 P ) Se instaleaza bateriile aici
baterie
2. Operatiune detaliata

Scanati codul QR pentru mai multe utilizari.
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NO Norsk

1. Utseende (P1~P2)

Nummer

Komponentnavn

Funksjon

1

Objektivmodul

Fokuser infraradt lys pa detektoren for
avbildning.

Utlgserknapp

Kort trykk: Ta et bilde
Langt trykk: Ta opp video

Opp-knapp

Sanntidsvisning.
Kort trykk: Bytt forstgrrelsesgrad
Langt trykk: Jevn zoom.

Menygrensesnitt

Kort trykk: Velg opp/Bytt til venstre
(enkeltstaende)

Langt trykk: Velg opp/Bytt til venstre
(kontinuerlig)

Menyknapp

Sanntidsvisning
Kort trykk: G4 til hurtigmeny
Langt trykk: Ga til hovedmeny

Menygrensesnitt
Kort trykk: Bekreft
Langt trykk: Tilbake

Ned-knapp

Sanntidsvisning
Kort trykk: Bytt falsk farge
Langt trykk: Avslutt bytte av falsk farge

Menygrensesnitt

Kort trykk: Bytt ned/til hgyre
(enkeltstaende)

Langt trykk: Bytt ned/til hayre
(kontinuerlig)

Fokusrulle

Rotere til venstre og hayre for a justere
fokuset

MIC

Dette er opptaksinngangen.

26




Skann QR-koden for mer informasjon om bruken.

Nummer | Komponentnavn |Funksjon
Sld av _ [Langt trykk: Sl& pa
Langt trykk: Sla av
(fullfgrt etter 4 linjer pa
fremdriftslinjen)
Under nedstengning langt
trykk: Sla av skjermen (slipp
8 Stremk s s .
ramknapp g5 pa |etter de fgrste 4 linjene pa
fremdriftslinjen)
Sanntidsvisning kort trykk:
Kompensasjon
Menygrensesnitt kort trykk:
Avslutt meny
Rotér okulari - for 5 0l
9 Siktejustering -oter o ularjusterln“gen or ati paése
til gynene og oppna klar observasjon.
10 okular Observgre enhetens‘sanntldsbllder og
operasjonsgrensesnitt.
11 Type-C-port  |Koble til PC via Type-C-kabel
12 Handleddsring |Koble til hdndremmen
13 Triangelfeste |Koble til triangelstativet.
14 Batteriboks Installer batteriet her.
2. Detaljert bruk
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SE Svenska

1. Utseende (P1~P2)
Nummer| Komponentnamn |Funktion
1 Objektivmodul Fokusera infrardd stralning till

detektor for avbildning

Kamera-knapp

Kort tryck: Ta bild
Langt tryck: Spela in video

Upp-knapp

Realtidsbild
Kort tryck: Vaxla zoomférstoring
Langt tryck: Smidig férstoring

Menygranssnitt

Kort tryck: Valj uppat/Byt till
vanster (en gang)

Langt tryck: Valj uppat/Byt till
vanster (kontinuerligt)

Meny-knapp

Realtidsbild
Kort tryck: Ga till snabbmenyn
Langt tryck: Ga till huvudmenyn

Menygranssnitt
Kort tryck: Bekrafta
L&ngt tryck: Atergd

Ned-knapp

Realtidsbild

Kort tryck: Vaxla falsk farg
Langtryck: Avsluta vaxling av falsk
farg

Menygranssnitt

Kort tryck: Vaxla alternativ nedat/
hdger (enstaka)

Langtryck: Vaxla alternativ nedat/
héger (kontinuerligt)

Fokuseringsratt

Rotera vanster och hoger for att

justera fokuset
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Nummer| Komponentnamn |Funktion
7 MIC Detta ar inspelningsuttaget
Stang | .
av Langtryck: Starta
Langtryck: Stédng av (4 steg
i framstegsindikatorn)
Under
avstangningsindikatorn
8 Stromknapp Lé[]gtryck: S..léCk
Starta skarrnen (slapp efter.
de forsta fyra stegen i
framstegsindikatorn)
Realtidsbild Kort tryck:
Kompensera
Menygranssnitt Kort tryck:
Avsluta menyn
Rotera justeringslinsen tills den
9 Synavstandsjustering |ar anpassad for 6gat och ger en

tydlig bild

Observera enhetens live-bild och

10 Okular . «
operativa skarm
11 Type-C-anslutning |Anslut till PC med Type-C-kabel
12 Handvaskedgla Anslut remmen
13 Stativfaste Anslut triangelfastet
14 Batterifack Installera batteriet har

Detaljerade operationer

Skanna QR-koden fér vidare anvandning.
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DK Dansk

1. Udseende (P1~P2)

Serienummer

Enhedens navn

Funktion

1

Objektiv
linsemodul

Fokuser infrargdt lys til detektoren
til billeddannelse

Fotoknap

Kort tryk: tag foto
Langt tryk: optag video

Op-tast

Realtidsbillede
Kort tryk: Skift forstgrrelse
Langt tryk: Glidende forstgrrelse

Menuskaerm

Kort tryk: Skift valgmulighed op/til
venstre (enkelt)

Langt tryk: Skift valgmulighed op/
til venstre (kontinuerligt)

Menutast

Realtidsbillede
Kort tryk: Ga ind i genvejsmenuen
Langt tryk: G4 ind i hovedmenuen

Menuskaerm
Kort tryk: Bekreeft
Langt tryk: Retur

Ned-tast

Realtidsbhillede

Kort tryk: Skift til pseudofarve
Langt tryk: Afslut skift af
pseudofarve

Menuskarm

Kort tryk: Skift valgmulighed ned/
til hgjre (enkelt)

Langt tryk: Skift valgmulighed
ned/til hgjre (kontinuerligt)

Fokuseringshjul

Drej til venstre og hgjre for at
justere fokus

MIC

Dette er optagelsesporten
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Serienummer

Enhedens navn

Funktion

Sluk

Langt tryk: teend

Langt tryk: Sluk
(statuslinjen fuld med 4
segmenter)

Statuslinje for nedlukning
Langt tryk: Sluk skaermen

8 Teend/sluk-k
eend/sluk-knap Teend |(slip efter de farste 4
segmenter pa statuslinjen)
Realtidsbillede Kort tryk:
Kompensation
Menuskeerm Kort tryk:
Afslut menu
. Drej og juster okularets dioptri for
Justering af : . .
9 at tilpasse sig det menneskelige
synsafstand . . ;
@je og opnd klar observation
10 Okular Obser\{er .udstyrets realtidsbillede
og betjeningsskaerm
11 Type-C-port  [Tilslut til PC via Type-c-kabel
12 Handtaske-ring |Tilslut handstrop
13 Trekantsokkelport|Tilslut trekantsoklen
14 Batterirum Installer batteriet her

2. Detaljerede operationer
Scan QR-koden til yderligere brug.
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HU Magyar

1. Kiillem (P1~P2)

Sorozatszam

Késziilék neve

Funkcio

1

Objektiv modul

Az infravoros fény fokuszaldsa a
detektorra a képalkotashoz

Foté gomb

Rovid nyomas:Fotd
HosszU nyomds:Vided

Fel gomb

El6 képernyd

Rovid nyomas:Nagyitasi arany
valtasa

HosszU nyomds:Sima nagyitds

Menii feliilet

Révid nyomds:Fel vagy balra valtas
(egyszeri)

Hosszu nyomas:Fel vagy balra
valtas (folyamatos)

Menl gomb

El6 képernyd

RAvid nyomds:Gyorsmend
megnyitdsa

Hosszu nyomds:Fémenu
megnyitdsa

Menii feliilet
RAvid nyomds:Megerdsités
HosszU nyomds:Vissza

Lefele gomb

El6 képernyd

R6vid nyomds:Pszeudo-
izokromatikus valtas

Hosszu nyomas:Pszeudo-
izokromatikus mad visszavonasa

Menii feliilet

Rovid nyomas:az opcié valtas le/
jobbra (egyszeri)

Hosszu nyomas:az opcid valtas le/
jobbra (folyamatos)
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Sorozatszam

Késziilék neve

Funkcio

Fékusz allito
gorgb

A fokuszt balra vagy jobbra
forgatva allitsa be.

MIC

Itt taldlhatd a mikrofon.

Bekapcsolo gomb

Hosszu

Kikapcsolas . )
nyomds:Bekapcsolds.

Hosszu nyomds:
Kikapcsolas(a
folyamatjelz6 sav
eléri a 4. fokozatot).

Kikapcsolasi
folyamatjelzé

sav hosszu

nyomas: Képernyd
kikapcsoldsa
(engedje fel a
folyamatjelz6 sav elsé
négy mezéjét)

Bekapcsolas

ELl6 képernyd
révid nyomas:
Kompenzalds.

MenU képerny6 rovid
nyomas:Kilépés a
menubdl

Forgassa a szemlencsét a dioptria

9 Dioptria allitds |bedllitdsahoz, hogy a kép tiszta
legyen, és illeszkedjen a szeméhez.
10 Szemlencse Flgyelje a,z ?sz,koz val?s |t{eJu’
képalkotdsat és kezel6felliletét.
- Type-C Csatlakoztassa a készlléket PC-hez
csatlakozo Type-C kabellel.
12 Pantgydrd Csatlakoztassa a pantot
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Sorozatszam| Késziilék neve |Funkcio

13 Allvanycsatlakozd |Csatlakoztassa az allvanyt.

Akki Lat
14 UMUEEOT it helyezze be az akkumulatort.
rekesz

2. Detaljerede operator
Scan QR-kad til yderligere brug.
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FI Suomalainen

1.

Ulkon&ké (P1 ~ P2)

Sarjanumerot

Komponentit

Toiminnot

1

Linssimoduuli

Infrapunasateilyn kohdistaminen
detektorille kuvantamista varten

Kuvanappain

Lyhyt painallus: ota kuva
Pitkd painallus: tallenna video

Yl6s-nappdin

Reaaliaikainen kuva

Lyhyt painallus:
suurennoskerroksen vaihto

Pitkd painallus: sujuva suurennus

Valikko

Lyhyt painallus: valitse ylospain/
vasemmalle (kertakayttd)

Pitka painallus: valitse yléspdin/
vasemmalle (jatkuva)

Valikko-
nappain

Reaaliaikainen kuva
Lyhyt painallus: siirry pikavalikkoon
Pitkd painallus: siirry paavalikkoon

Valikko
Lyhyt painallus: vahvista
Pitkd painallus: palaa takaisin

Alas-nappain

Reaaliaikainen kuva

Lyhyt painallus: vaihda vaara vari
Pitka painallus: poistu vaaran varin
vaihdosta

Valikko

Lyhyt painallus: selaa alas/oikealle
(kertakaytto)

Pitkd painallus: selaa alas/oikealle
(jatkuva)

Tarkennuspyora

Kaanna vasemmalle tai oikealle
tarkennuksen saatamiseksi
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Sarjanumerot

Komponentit

Toiminnot

7

MIC

Tassa on mikrofonin liitdnta

Virta-nappain

Sammutus-
tila

Pitka painallus:
kaynnista

Pitka painallus:
sammuta (kun

edistymispalkki
taynna 4 osaa)

Sammutusprosessin
aikana Pitka
painallus: sammuta
nayttd (vapauta
ennen neljaa
ensimmaista
palkkia)

Kaynnissa-tila

Reaaliaikainen kuva
Lyhyt painallus:
kompensoi

Valikko Lyhyt
painallus: poistu
valikosta

Nakoetdisyyden

Kaanna saatdpyoraa, kunnes

9 wmox nakokentta on selkea ja mukautettu
saatd Lo
silmille
I . |Tarkkaile laitteen reaaliaikaista
10 Silmakuppi R, o
kuvantamista ja kayttoliittymaa
11 Type-C-portti |Yhdista PC Type-C-kaapelilla
12 Kasihinan | s (ssininna
rengas
13 Jalustaliitin  |Yhdista jalustaan
14 Akkukotelo |Asenna akku tahan
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2.

Yksityiskohtainen toiminta
Skannaa QR-koodi saadaksesi lisdohjeita.
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CS cestina

1. Vzhled (P1 ~ P2)

Sériové
cislo

Nazev zafizeni

Funkce

Modul
objektivnej
Sosovky

Infracervené svétlo je zaostfeno na
detektor pro zobrazovani

Fotograficka
klavesa

Kratkeé stisknuti: Fotit
Dlouhé stisknuti: Video

Klavesa nahoru

Zobrazeni na obrazovce v realném case
Kratkeé stisknuti: Pomér pfepinani zvétseni
Dlouhé stisknuti: Plynulé zvétSeni

Rozhrani nabidky

Kratké stisknuti: MoZnost nahoru/
pfepindni naleva (jednoduchy)
Dlouhé stisknuti: Moznost nahoru/
pfepindni doleva (nepfetrzité)

Klavesa nabidky

Zobrazeni na obrazovce v redlném case
Kratkeé stisknuti: Vstup do zkratkové
nabidky

Dlouhé stisknuti: Vstup do hlavni nabidky

Rozhrani nabidky
Kratké stisknuti: Potvrdit
Dlouhé stisknuti: Navrat zpét

Klavesa doll

Zobrazeni na obrazovce v realném case
Kratké stisknuti: Pfepnuti falesné barvy
Dlouhé stisknuti: pfepnuti vystupu z
falesnych barev

Rozhrani nabidky

Kratké stisknuti: Moznost dold/pfepnuti
doprava (jednoduché)

Dlouhy stisknuti:MoZznost dol/
pfepnutidoprava (nepfetrzité)
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Sériové

. Nazev zafizeni |Funkce
cislo
Valecek pro
6 nastaveni Otocenim doleva a doprava nastavite
ohniskové ohniskovou vzddlenost
vzddlenosti
7 MIC ohle je nahravaci port
Vypnout |Dlouhé stisknuti:Zapnout
Dlouhé stisknuti:Vypnout (4
bloky ukazatele pribéhu)
Indikator pribéhu vypnuti
Dlouhé stisknuti: Vypnéte
8  |Klavesa napajeni obrazovku (uvolnéte prvni Ctyfi
Zapnout |¢tverecky indikatoru pribéhu)
Zobrazeni na obrazovce v
redlném Case Kratké stisknuti:
kompenzovat
Rozhrani menu Kratké
stisknuti:Ukoncit nabidku
Nastaveni Otocte anastavit viditelnost okularu,
9 rozhledové |abyste dosahli efektu pfizptsobeni se
vzddlenosti  |lidskému oku a jasného pozorovani
10 Okular Slefiujte' obra’zoykuvzobrazovénl' a provozu
zarizeni v redlném case
11 Type-C Rozhrani |Pfipojte PC pomoci kabelu Type-C
12 Krli)aubz;(l)ll(;a Pfipojte ru¢ni popruh
Rozhrani
13 [trojuhelnikového |PFipojte trojuhelnikové sedadlo
sedadla
14 Prostor‘na Baterie je instalovdna zde
baterie
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2. Detailni provoz
Naskenujte QR kod pro dalsi pokyny.
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SK slovensky

1. Vzhlad (P1~P2)

Sériové Nazov .
o . . |Funkcia
¢islo | zariadenia
Modul . . . .
1 objektivni Infracervené sv‘ethJe zamerané na detektor
T na zobrazovanie
cocky
5 Tlacitko Kratke stlacenie: Fotit
fotografie [Dlhé stlacenie: Video
Zobrazit na obrazovke v redlnom case
Kratke stlacenie: Pomer prepnutie rozsirenia
Dlhé stlacenie: plynulé rozsirenia
3 Tlacidlo hore Rozhranie menu
Kratke stlacenie: MoZnost hore/prepinac
dolava (jeden)
Dlhé stlacenie: MoZnost hore/prepina¢
dolava (nepretrzite)
Zobrazit na obrazovke v realnom case
Kratke stlacenie: Vstupte do skratenej menu
" Tlacidlo  [Dlhé stlacenie: Vstupte do hlavnej menu
menu Rozhranie menu
Kratke stlacenie: Potvrdit
Dlhé stlacenie: Navrat spat
Zobrazit na obrazovke v realnom case
Kratke stlacenie: Prepnutie falo3nej farby
Dlhé stlacenie: prepnutie vystupu z falodnej
” farb
5 Tlacidlo Roz::ranie menu
nadol Kratke stlatenie: MoZnost nadol/prepnutia
doprava (jednoduché)
Dlhé stlacenie: MoZnost nadol/prepnutia
doprava (nepretrzite)
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Sériové Nazov .
o . . |Funkcia
cislo | zariadenia
Valtek na
6 nastavenie |Otocte dolava a doprava na nastavenie
ohniskovej |ohniskovej vzdialenost
vzdialenost
7 MIC Toto je port na nahravanie
Vypnuté [Dlhé stlacenie: Zapnut
Dlhé stlacenie: Vypnuté (4 bloky
indikdtora priebehu)
Indikator priebehu vypnutia Dlhé
stlacenie: Vypnite obrazovku
s Tlacidlo (uvolnite prvé Styri policka
napdjania |zapnut |indikatora priebehu)
Zobrazit na obrazovke v
realnom case Kratke stlacenie:
kompenzovat
Rozhranie menu Kratke stlacenie:
Menu ukoncené
Nastavenie |Otocte a nastavite viditelnost o¢ného kusoku
9 viditelnej [tak, aby sa dosiahol Gcinok prispésobenia sa
vzdialenosti |ludskému oka a jasného pozorovania
10 0Eny kiisok Sletljujte Qbrazoyku zo?razovania a prevadzky
zariadenia v realnom case
11 Rgzr’?rea-rfie Pripojte PC pomocou kadbla Type-c
12 Prsteri Pripojte rukovy pas
kabelky
Rozhranie
13 [trojuholného |Pripojte sedadlo trojuholnika
sedadla
Priestor na . . X
14 L. Batéria je tu inStalovana
batérie
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2.

Podrobna prevadzka
Naskenujte QR kod pre dalsie pokyny.
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Special statement: the version of the guide will be updated after the
technical improvement of the product.



